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CONTRATO N° 115 _2022-MTC/21

Conste por el presente ,documento, la contra’gacién de la “EJECUCION DE LA OBRA:
MONTAJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE

MODULAR HUAMACUNCA, UBICADO EN EL DISTRITO DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE
MELGAR, REGION DE PUNOQ”, que celebra de una parte:

1. PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
DESCENTRALIZADO - PROVIAS DESCENTRALIZADO, con R.U.C. N°20380419247,
con domicilio legal en Jr. Camana N° 678, Piso 2, 5, 7 al 12, distrito, provincia y
departamento de Lima, representada por la Jefa de la Oficina de Administracion CPC
KARLA ELENA DEL MILAGRO SEMINARIO MELENDEZ, identificada con D.N.l. N°
02664299, designada mediante Resolucién Directoral N°125-2022-MTC/21 y segun las
facultades otorgadas en la Resolucién Directoral N° 320-2021-MTC/21, en adelante LA

"!?j ENTIDAD:; y, de otra parte,
[§-
X ;%i@ 2. CONSORCIO PUENTES PUNO, representado por su Representante legal Comun, la
%h,__aiog{\é, Sra. HEYDI MIRIAM SOLANO MURILLO, identificada con D.N.I N°45955905, con
‘. 24

v - d

domicilio legal comun en Jr. Francisco Bolognesi N°284 - Distrito y Provincia de Azangaro,

Departamento de Puno; a quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA
integrado por:
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e ECOPERU CONSTRUCTORA S.A.C. (98% de participacion) con RUC N°
20606596171 OPERADOR TRIBUTARIO DEL CONSORCIO, con domicilio
legal en Jr. Francisco Bolognesi N°284 - Distrito y Provincia de Azangaro,
Departamento de Puno, debidamente representada por su Gerente General, el
Sr. CHINCHAY MENDEZ LUIS HERNAN, identificado con D.N.I N° 70185262,
seguln poder inscrito en la Partida Electrénica N° 14537012 del Registro de
Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima -Sede Lima.

%' %}‘\N‘f} e CASALUR CONTRATISTAS GENERALES S.A.C. (2% de participacion) con

. RUC N° 20263304323, con domicilio legal en Jr. Francisco Bolognesi N°288,
Urb. Azangaro Puno Distrito y Provincia de Azangaro, Departamento de Puno,
debidamente representada por su Gerente General, la Sra. EDY OMAR
NAMUCHE IPANAQUE, identificada con D.N.I N° 46198139, segun poder
inscrito la Partida Electronica N° 00020559 del Registro de Personas Juridicas
de la Oficina Registral de Lima — Sede Lima.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha, 08 de julio de 2022, el comité de seleccién adjudicé la buena pro de la
Adjudicacion simplificada N°018-2022-MTC/21 Primera Convocatoria, para la
“EJECUCION DE LA OBRA: MONTAJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DEL PUENTE MODULAR HUAMACUNCA, UBICADO EN EL DISTRITO DE
SANTA ROSA, PROVINCIA DE MELGAR, REGION DE PUNO” al CONSORCIO PUENTES

PUNQO”, cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente
contrato, siendo consentida la misma, con fecha 18 de julio de 2022.
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CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El' presente contrato tiene por objeto la “EJECUCION DE LA OBRA: MONTAJE,

INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR
HUAMACUNCA, UBICADO EN EL DISTRITO DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE MELGAR,
REGION DE PUNO".

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/ 783,021.30 (Setecientos ochenta y tres
mil veintiuno con 30/100 Soles), que incluye todos los impuestos de Ley.

5 Este monto comprende el costo de la ejecucién de la obra, todos los tributos, seguros,
Eﬁransporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la
22}
E

TES PUNO

HEYDI MI‘RM.N S

Wegislacidn vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia scbre la
g Yejecucion de la prestacion materia del presente contrato.

f)UWO MURILLO

5%

%S LAUSULA CUARTA: DEL PAGO

= | A ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en soles, en periodos
de valorizacidon mensuales, conforme a lo previsto en la seccién especifica de las bases.
Asimismo, LA ENTIDAD o EL CONTRATISTA, segun corresponda, se obligan a pagar el
monto correspondiente al saldo de la liquidacién del contrato de obra, en el plazo de treinta

W@ (30) dias calendario, computados desde el dia siguiente del consentimiento de la liquidacién.
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CUNIUKC

ara tal efecto, la parte que solicita el pago debe presentar el comprobante de pago
spectivo.

n caso de retraso en el pago de las valorizaciones, por razones imputables a LA ENTIDAD,
EL CONTRATISTA tiene derecho al reconocimiento de los intereses legales efectivos, de
conformidad con el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y los articulos 1244,
1245 y 1246 del Cddigo Civil. Para tal efecto, se formulara una valorizacién de intereses y el
pago se efectuara en las valorizaciones siguientes.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
ANS Tu,\El plazo de ejecucion del presente contrato es de setenta y cinco (75) dias calendano el

EI plazo se iniciara desde el dia siguiente que se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que LA ENTIDAD notifique al CONTRATISTA quién es el inspector o el supervisor,
segun corresponda.

b) Que LA ENTIDAD haya hecho entrega total o parcial del terreno o lugar donde se
ejecuta la obra, segun corresponda.

c) Que LA ENTIDAD haya hecho entrega del Expediente Técnico de Obra completo,
en caso este haya sido modificado con ocasion de la absolucién de consultas y
observaciones.

d) Que LA ENTIDAD haya otorgado al CONTRATISTA el adelanto directo, en las
condiciones y oportunidad establecidas en el articulo 181 del Reglamento de la Ley

de Contrataciones del Estado.

5° q? Las condiciones a que se refieren los literales precedentes, deben ser cumplidas dentro de
e ﬂ los quince (15) dias contados a partir del dia siguiente de la suscripcion del contrato. En caso,
i que EL CONTRATISTA no haya solicitado la entrega del adelanto directo, el plazo se inicia
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con el cumplimiento de las demas condiciones.

LA ENTIDAD puede acordar con EL CONTRATISTA diferir la fecha de inicio del plazo de
gjecucion de la obra en los siguientes supuestos:

v' Cuando la estacionalidad climatica no permita el inicio de la ejecucién de la
obra, hasta la culminacién de dicho evento;
v En caso LA ENTIDAD se encuentre imposibilitada de cumplir con las

s :‘% condigiones previstas en los literales a) o b) del parrafo precedente, hasta el
é 2. cumplimiento de las mismas.
'i;__j‘* ‘%gg En ambos supuestos, no resulta aplicable el resarcimiento indicado en el Ultimo parrafo del
5 gfj'}g%‘é’ numeral 176.8 del articulo 176 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y se
%’;_:.:‘% 5% suspende el tramite de la solicitud y entrega del adelanto directo, debiendo reiniciarse quince
% ‘g'iég (15) dias antes de la nueva fecha de inicio del plazo de ejecucion.
< e
% ":%: En los supuestos previstos en el parrafo anterior, las circunstancias invocadas se sustentan
:

en un informe técnico que forma parte del expediente de contratacion, debiéndose suscribir
la adenda correspondiente.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como
los documentos derivados del procedimiento de selecciéon que establezcan obligaciones para
las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia

e De fiel cumplimiento del contrato: Por el monto de S/ 78,302.13 (Setenta y ocho mil
trescientos dos con 13/100 Soles), a través de la Carta Fianza N° 3002022023499
emitida por AVLA PERU. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del monto
del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta el consentimiento
de la liquidacion final.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

5
2N

b Cigy,
=
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LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
ubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a)
Y/del numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ny

CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO

LA ENTIDAD, a solicitud de EL CONTRATISTA otorgara un (1) adelanto directo por el diez
por ciento (10%) del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar formalmente el adelanto directo dentro de los ocho (8) dias
calendario siguientes a la suscripcion del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por
adelanto mediante CARTA FIANZA o POLIZA CAUCION vy el comprobante de pago
correspondiente. LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado dentro de los siete (07) dias
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contados a partir del dia siguiente de recibida la solicitud de EL CONTRATISTA.
Vencido el plazo para solicitar el adelanto no procede la solicitud.

CLAUSULA DECIMA: CONFORMIDAD DE LA OBRA
La conformidad de la obra sera dada con la suscripcion del Acta de Recepcion de Obra.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el

1 :O

. 12 Estado en caso de incumplimiento.

, 1 ¢

~i5 g

74‘] 3%33} CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: ASIGNACION DE RIESGOS DEL CONTRATO DE OBRA

) _«:_af) g@

/:;;%?Eg De acuerdo con el numeral 29.2 del articulo 29 del Reglamento, se debera incluir esta

: EE g% clausula, segun corresponda:

L v =

; ':'8 Segun lo indicado en el Expediente Técnico de la “EJECUCION DE LA OBRA: MONTAJE,
:I

INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR
HUAMACUNCA, UBICADO EN EL DISTRITO DE SANTA ROSA, PROVINCIA DE MELGAR,
REGION DE PUNO".

contrato de obra, enervan el derecho de LA ENIIDAD a reclamar, posteriormente, por
defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de
Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad de EL CONTRATISTA es de siete (7) afios, contados a
partir de la recepcién de la obra, de conformidad con lo establecido en el sub numeral 32.1
del numeral 32 del Requerimiento Técnico Minimo.

séLAUSULA DECIMO CUARTA: PENALIDADES

N5 ”xw\/SI EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada
dia de atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde;:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
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N° Supuesto de aplicacién de penalidad Forma de célculo Procedimiento
Cuando el personal del plantel profesional clave | 1 UIT por cada dia de Segun informe del
, ) permanece menos de sesenta (60) dias | ausencia del personal en | Supervisor o
: E;j calendario o del integro del plazo de ejecucion, | obra en el plazo previsto. | Inspector de obra
. 1Sg 1| si este es menor a los sesenta (60) dias segun corresponda.
e 5% %iﬁ,’, calendario, de conformidad con las
2/ :ﬁ‘ﬁ»ﬁ disposiciones establecidas en el numeral 190.2
/'?%é';;g del articulo 190 del Reglamento.
::)ig 8z En caso el contratista incumpla con su | 0.5 UIT por cada diade | Segun informe del
Q0 A é’é 5 obligacion de ejecutar la prestacion con el | ausencia del personal en | Supervisor o
& 32 personal acreditado o debidamente sustituido. | obra. Inspector de obra
‘g '1%)3 segun corresponda.
Q Hed Si el contratista o su personal, no permite el | Cinco por mil (5/1000) dell Segun informe del
acceso al cuaderno de obra al Inspector o | monto de la valorizacién | Supervisor o
3 | Supervisor de la obra segin corresponda, | del periodo por cada dia | Inspector de obra
J’!ﬁff,\ impidiéndole anotar las ocurrencias. de dicho impedimento. segun corresponda.
- A
* % Todo cambio del personal profesional ofertado | 0.5 UIT por cada cambio | Segun informe del
sera penalizado; a excepcion de los casos de | de profesional. Supervisor 0 _
& 4 | cambio por fuerza mayor o casos fortuitos Inspector de obra
== \ debidamente sustentados. segun corresponda.
INDUMENTARIA E IMPLEMENTOS DE 0.05 UIT por cada Segun informe del
PROTECCION PERSONAL persona y dia que se Supervisor 0
5 | Cuando EL CONTRATISTA no cumpla con detecte la falta. Inspector de obra
dotar a su personal de los Equipos de segun corresponda.
5 Proteccidn Personal, asi como de la
i indumentaria correspondiente.
RESIDENTE DE OBRA Y/O PERSONAL 0.1 UIT por cada Segun informe del
PERMANENTE personay dia que se Supervisor o
6 | Cuando el Ingeniero Residente y/o personal detecte la falia. Inspector de obra
permanente no se encuentra en obra segun corresponda.
IMPACTO AMBIENTAL 03 UIT
-No cumple con implementar las medidas de | : o
mitigacién ambiental indicados en el FITSA. alti’rg;gaednalga de gtuaggnrv;ggorr;ne del
- De ser PVD, sujeto de sancién administrativa implementacion del n P
. . spector de obra
7 | por parte de la autoridad ambiental por FITSA. sequn corresponda
incumplimiento de EL CONTRATISTA enla _ Por cada sancién
obra, este asume toda la sancién. impuesta, el Contratista
asumen el 100% dela
sancién impuesta.
Cuando se verifique el incumplimiento y/o | Se aplicara una gegun !nforme del
g | trasgresion del Plan De Vigilancia, Prevencion | penalidad de 0.10 UIT | SUPEIVISoro

ey
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cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Ultimo caso la calificacion del retraso como
justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos
directos de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de [a Ley
de Contrataciones del Estado.

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicara la siguiente penalidad:

Otras Penalidades

y control de COVID-19 en el Trabajo, durante el
plazo de la ejecucion de la obra.

vigente a la fecha por

cada ocurrencia.

Inspector de obra
segun corresponda.
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Estas penalidades se deducen de las valorizaciones o en la liquidacion final, segun
corresponda; o si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia

de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente
al diez (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debi6 ejecutarse.

Cuando se liegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
,_—(_3; articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
i . Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el
15}3§ rticulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

TES PUNG

,%ui% LAUSULA DECIMO SEXTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES _
”’;c;"Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe
& pzresarcir los darfios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente.
(X2 SEIIo no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho .
.,:8 incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

- "NW{U'O\E Ef’
.,m/./.
dl

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las
demas obligaciones previstas en el presente contrato.

\\\\Q,NEIIL/(;,@

%

"2 CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: ANTICORRUPCION
M/T CﬁL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de

eng;

I
Z Suna persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
‘F““‘ apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores 0 personas vinculadas a las que
se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en

relacion al contrato.

//:\\,\ '/.’ ‘\\\

5 =iAsimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién'

?@/ del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales
Lo o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,

participacionistas, integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes,
B ’””%_ e manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
Zonocimiento; y i) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para

vitar los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con

o~ los que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta
\ la prohibiciéon de ofrecerle a éstos cualquier tipo de obsequio, donacion, beneficio y/o

| gratificacidn, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

// CLAUSULA DECIMA OCTAVA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte

Jr. Camana 678 — Lima — Peru T )| I
Pisos 2, 5, 7 al 12 |11 Slempre S.x\\‘!w/f, BICENTENARIO
Central telefonica. (511) 514-5300 PPy e eipueblo =% 2% DEL PERU
- -
N 2021 - 2024

www.pvd.gob.pe



ga‘% Ministerio
ﬂ 'de Transportes Provias
&= \y Comunicaciones Descentralizado

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
"Afo del Fortalecimiento de la Soberania Nacional”
“Afo del Bicentenario det Congreso de la Republica del Perd”

aplicable, seran de aplicacidn supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucidén del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas
controversias dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado
y su Reglamento.

El arbitraje sera institucional y resuelto por Tribunal Arbitral, conformada por tres arbitros, de
acuerdo con el Reglamento de Arbitraje del Centro de Analisis y Resolucién de Conflictos de
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% = la Pontificia Universidad Catdlica del Pert. El lugar del arbitraje sera: La ciudad de Lima, Peru.
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@ %% %',‘53, Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro
5}““13%“; del plazo de caducidad correspondiente, segun lo senalado en el articulo 224 del Reglamento

; ‘\"wé‘é’ de la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se

g “"’:é s;% llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias
% 1% 5% sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.
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§ EE El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el
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momento de su notificacidn, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley
. de Contrataciones del Estado.
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\ GLAUSULA VIGESIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
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3 WT Q?ualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con
\@f_qfs.ce-/" odos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL
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At DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Jr. Camana N° 678, Piso 2, 5, 7 al 12- Cercado de Lima — Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Jr. Francisco Bolognesi N°284 - Distrito y Provincia de
Azangaro, Departamento de Puno.

CORREO ELECTRONICO DEL CONTRATISTA: ecoperusa@gmail.com;
anthony4106@gmail.com

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la

otra parte, formaimente y por escrito, con una anticipacidén no menor de quince (15) dias
calendario.

A=  De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
"=y partes lo firman por triplicado en sefal de conformidad en la ciudad de Lima
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Jefe de la Offcina de Adming fﬁ?ﬂi‘ﬁ"““ DI N° 45955605
PROVIA DESCENTRALIZADQ
“LA ENTIDAD’ _ “CONTRATISTA

FORMATO DE CERTIFICACION O PREVISION PRESUPUESTAL N° 315-2022-OPP.PRES

CERTIFICACION DE CREDITO PRESUPUESTARIO N° 620
xp N° 1012204032, E012226398y E012227283
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